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Sri Vadiraja Tirtha’s Thirtha Prabandha on 

MÇüÍcÉ PÀAa kanchi kshetra 

 

Kanchi Varadaraja 

PÀAa ªÀgÀzÀgÁd - MÇüÍcÉ uÉUSUÉeÉ - 

gÀªÉÆåÃ ªÀgÀzÀgÁeÉÆÃsAiÀÄA gÀ¹PÁUÉæÃ¸ÀgÉÆÃ zsÀÄæªÀA | 

PÀxÀªÀiÁvÀäªÀzsÀÆ±ÁèWÀåPÁAaÃzÉÃ±ÉÃ £À ZÉÃzÀé¸ÉÃvï || 31 || 

AiÀiÁZÉÃ ªÀgÀzÀgÁd vÁéA PÁAaÃ±ÉÃºÀ £À QAZÀ£À | 

ZÉÃvÀ£ÁZÉÃvÀ£ÀdUÀzÀégÀA vÁéªÉÄÃªÀ zÉÃ» ªÉÄÃ || 32 || 

¢éeÉÃµÀÖzÁvÀÈvÀéªÀÄeÁaðvÀvÀÛ÷éªÀÄd£ÀävÁA ¸ÁéA ªÀÄR¨sÉÆÃPÀÈvÁA ZÀ | 

ªÀå£ÀPÀÛ÷åAiÀÄA ²æÃ¥ÀwgÀUÀæºÁgÀ¥ÀjÃvÀzsÁvÀÈPÀævÀÄªÉÃ¢eÁvÀ: || 33 || 

UqrÉÉå uÉUSUÉeÉÉåsrÉÇ UÍxÉMüÉaÉëåxÉUÉå kÉëÑuÉÇ | 

MüjÉqÉÉiqÉuÉkÉÔzsÉÉbrÉMüÉÇcÉÏSåzÉå lÉ cÉå²xÉåiÉç || 31 || 
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rÉÉcÉå uÉUSUÉeÉ iuÉÉÇ MüÉÇcÉÏzÉåWû lÉ ÌMÇücÉlÉ | 

cÉåiÉlÉÉcÉåiÉlÉeÉaÉ²UÇ iuÉÉqÉåuÉ SåÌWû qÉå || 32 || 

Ì²eÉå¹SÉiÉ×iuÉqÉeÉÉÍcÉïiÉ¨uÉqÉeÉlqÉiÉÉÇ xuÉÉÇ qÉZÉpÉÉåM×üiÉÉÇ cÉ | 

urÉlÉYirÉrÉÇ ´ÉÏmÉÌiÉUaÉëWûÉUmÉUÏiÉkÉÉiÉ×¢üiÉÑuÉåÌSeÉÉiÉ: || 33 || 

There are two kanchis.  One is Vishnukanchi and the other one 

Shivakanchi.  Srihari in his roopa of Varadaraja is staying in 

Vishnukanchi.  The idol had come out of the yajna which was performed 

by Brahmadeva, as per the sthala purana.  As he came out of the 

Yajnabhoomi it indicates his Brahmavandyatva, Yajnabhoktrutva, 

vedijaatattva, and janmaraahithya.   

Srihari is the shresta among those who give boon, that is why he is 

called as “varadaraja”.   Vadirajaru here says in utprekshalankara that 

Varadaraja is a “rasika” that is why he is staying in bhoodevi’s Kaanchi. 

The idol is very beautiful.  Sri Vyasarajaru stayed here for many years 

and it is here that Sri Vyasarajaru wrote : 

´ÉÏqÉlqÉkuÉqÉiÉå WûËU: mÉUiÉU: xÉirÉÇ eÉaÉ¨ÉiuÉiÉÉå | 

pÉåSÉå eÉÏuÉaÉhÉÉ: WûUåUlÉÑcÉUÉ: lÉÏcÉÉåŠ pÉÉuÉÇaÉiÉÉ: | 

qÉÑÌ£ülÉæïeÉ xÉÑZÉÉlÉÑpÉÔÌiÉUqÉsÉÉ pÉÌ£ü¶É iÉixÉÉkÉlÉÇ | 

½¤rÉÉÌSÌ§ÉiÉrÉÇ mÉëqÉÉhÉqÉÎZÉsÉÉqlÉÉrÉæMü uÉå±ÉåWûËU: || 
He explained the entire contents of Madhwa Philosophy in a single 

prose, after defeating so many stalwarts of Advaita philosophy at a very 

young age. 

 
 

 



www.Sumadhwaseva.com                   By Narahari Sumadhwa Page 3 
 

MÇüÍcÉ MüÉqÉÉ¤ÉÏ - PÀAa PÁªÀiÁQëÃ - kanchi kaamaakShI  

 

mÉëmÉ±å iÉuÉ MüÉqÉÉÍ¤É cÉUhÉÉæ zÉUhÉÇ xÉSÉ | 

rÉixÉÉæÇSrÉÉïÇoÉÑÍkÉÇ Sì¹ÒÇ Ì§ÉlÉå§ÉÉåspÉÔlqÉWåûµÉU: || 35 || 

EimÉÉSrÉÇxiuÉÌrÉ xÉÑiÉÉæ ÌaÉËUeÉå ÌaÉUÏzÉ: 

xÉÉæÇSrÉïpÉÇaÉeÉÍpÉrÉåuÉ pÉuÉÉå pÉuÉirÉÉ: | 

MüÉqÉÉÍ¤É ÌuÉblÉWûUqÉåMüqÉxÉÉuÉMüÉwÉÏïiÉç 

wÉÉhqÉÉiÉÑUÇ iuÉmÉUqÉÇaÉeÉpÉÇeÉMüÉåsÌmÉ || 36 || 
 

¥Àæ¥ÀzÉåÃ vÀªÀ PÁªÀiÁQë ZÀgÀuË ±ÀgÀtA ¸ÀzÁ | 

AiÀÄvËìAzÀAiÀiÁðA§Ä¢üA zÀæµÀÄÖA wæ£ÉÃvÉÆæÃs¨sÀÆ£ÀäºÉÃ±ÀégÀ: || 35 || 

GvÁàzÀAiÀÄA¸ÀÛ÷é¬Ä ¸ÀÄvË VjeÉÃ VjÃ±À: 

¸ËAzÀAiÀÄð s̈ÀAUÀd©üAiÉÄÃªÀ ¨sÀªÉÇÃ ¨sÀªÀvÁå: | 

PÁªÀiÁQë «WÀßºÀgÀªÉÄÃPÀªÀÄ¸ÁªÀPÁ¶Ãðvï 

µÁuÁävÀÄgÀA vÀé¥ÀgÀªÀÄAUÀd¨sÀAdPÉÆÃs¦ || 36 || 

 

prapadyE tava kaamaakShi charaNou sharaNaM sadaa | 

yatsouMdaryaaMbudhiM draShTuM trinEtrO.bhUnmahEshvara:|35| 

utpaadayaMstvayi sutou girijE girIsha: 

souMdaryabhaMgajabhiyEva bhavO bhavatyaa: | 

kaamaakShi viGnaharamEkamasaavakaarShIt 

ShaaNmaaturaM tvaparamaMgajabhaMjakOpi || 36 || 
 

(Theertha Prabandha Shlokas 35 & 36 by Sri Vadiraja Sripadangalavaru) 
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Kamakshi is none other than Parvathi.  Here Vadirajaru praises Kanchi 

Kamakshi’s beauty -   Shiva is having his third eye to see the beauty of 

Parvathi as if his two eyes are not sufficient. (This is only 

utprekshalankara) 

 

Manoniyamaka Kaamahara Shiva got two children from Parvathi.  Of 

them, one is Vignahara – Vinayaka; and the other Shanmukha.  

(Ofcourse both were not born of Parvathi).  If they are born in her as if 

her beauty would have deteriorated – Shiva got Vinayaka directly.  

When Vignahara Vinayaka can eliminate all the Vignaas, can’t he be a 

Vignahara for the yauvana of his mother? . 

 

The other child Shanmukha got stanyaprashana from six kruttike and 

was called as Karthikeya or Shanmatura.  Here Sri Vadiraja Tirtha tells 

with his atishayokthi that Shanmukha got stanyapaana from Kruttikes to 

ensure the beauty of Parvathi not to be harmed. 

 

Here one must note that Sri Vadirajaru has composed these shlokas with 

the clear intention of explaining the beauty of Parvathi that her beauty is 

uncomparable that even parama viraktha Shiva would get Kaama in 

Parvathi 
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Shivakanchi–Ekamreshwara  (¥ÀÆªÀð¥Àæ§AzsÀ -mÉÔuÉïmÉëoÉÇkÉ 34) 

 

²ªÀPÀAa - KPÀªÉÄæÃ±ÀégÀ  ÍzÉuÉMÇüÍcÉ - LMüqÉëåµÉU 

PÀAvÀÄgÀªÀÄå±ÀgÁPÀæAvÀ¸ÁéAvÀA ªÀÄvÉéÃªÀ ¥ÁªÀðwÃ | 

DªÀÄæªÀÄÆ¯ÉÃ ¹ÜvÀA ±ÀA¨sÀÄªÀiÁ°AUÁå¸ÉÛÃ ±ÀÄa¹ävÁ | 

MÇüiÉÑUqrÉzÉUÉ¢ÇüiÉxuÉÉÇiÉÇ qÉiuÉåuÉ mÉÉuÉïiÉÏ | 

AÉqÉëqÉÔsÉå ÎxjÉiÉÇ zÉÇpÉÑqÉÉÍsÉÇarÉÉxiÉå zÉÑÍcÉÎxqÉiÉÉ | 

 
ಏಕಾಮ್ರೇಶ್ವರ ದ ೇವಸ್ಾಾನ, ಕಾಾಂಚೇಪುರಾಂ 
Here Shivalinga is famous as Bhoolinga or Bhootatvalinga.  In this 

temple, there is one historical (pracheena) Mango tree is there – 

Chootavruksha.  The Shiva temple is a small temple – it is there on one 

of the stones, where Shiva is hugged by Parvathi – It is called as 

Ekamreshwara temple.    
 

Here Parvati is hugging Shiva as if Shiva is affected by Kaamabaana and 

to make him come out of it, she has hugged Shiva - as per 

Utprekshalankara of Vadirajaru.  Behind there is one Chootavruksha.  

The central part of the linga seems to be little thin, as Shiva has been 

deeply hugged by Parvati.  
 


